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Shri Ganapati Atharvashirsha occurs in the atharva veda . It is considered
to be most important text on Lord Ganesha . Atharva means firmness, oneness
of purpose, while shiirshha means intellect (directed towards liberation).
May Ganapati, the remover of obstacles protect us . Aum . Aum . Aum.
Several translations of the text are available.

1- Ganapatyatharvasirsopanisad by Sukthankar.

2- Ganapati : Song of the Self by Grimes

3- Saiva upanisads translated by Srinivas Ayyangar

4- Aum Ganesha : The peace of God by Navaratnam

5- Ganesha : Lord of Obstacles, Lord of Beginnings by Courtright

6- Glory of Ganesha by Swami Chinmayananda

7- Ganesha Kosha by Rao.
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